DE - Schwefelwasserstoff 0,2/b (81 01 991)

Dréger-Réhrchen®
A\ WARNUNG

Réhrcheninhalt hat toxische/4tzende Eigenschaften, nicht verschlucken,
Haut- oder Augenkontakt ausschlieBen. Vorsicht beim Offnen, es kénnen
Gilassplitter abspringen.

gsbereich/U

B ing von Schwefel toff (H,S) i: Luft und technischen
Gasen.

Messbereich : 0,2 bis 6 ppm

Hubzahl (n) 01

Dauer der Messung :ca.55s

Standardabweichung :+15-20%

Farbumschlag
Temperatur

:gelb —>rosa

: 15 °C bis 40 °C, bei Temperaturen von
0 °C bis 10 °C den Skalenwert mit

1,6 multiplizieren.

Relative Standardabweichung: + 30%.
Feuchtigkeit: <20 mg/L (entspr. 100 % r.F bei 23 °C)

Korrekturfaktor: F = 1013/tatsachlicher Luftdruck (hPa)

Reaktionsprinzip

HyS + HgCly —> HgS + 2HCI

HCI + ph-Indikator —> rosa Reaktionsprodukt

Voraussetzungen

Die Funktionsweise der Réhrchen und der Drager-Gasspiirpumpen sind
aufeinander abgestimmt. Die Verwendung anderer Pumpen kann die

EN - Hydrogen Sulfide 0.2/b (81 01 991) Dréger Tube®

A\ warNING

The tube content is toxic. Do not swallow. Avoid skin or eye contact.
Caution when opening the tube, glass splinters may come off.

Application Range / Ambient Conditions

Determination of hydrogen sulfide (H,S) in air and technical gases.

Measuring range :0.2to 6 ppm

Number of strokes 1

Measuring time : approx. 55 s

Standard deviation  :+ 15-20%

Color change ryellow —> pink

Temperature : 15 °C (59 °F) to 40 °C (104 °F), in case of
temperature between 0 °C (32 °F) and
10 °C (50 °F), the reading has to be multiplied by
1.5. Standard deviation: + 30%.

Humidity: < 20 mg/L (corresp. 100 % r.h. at 22 °C/71.6 °F)

Correction factor: F = 1013 hPa (14.692 psi)/actual atmospheric pressure

Priciple of Reaction

H,S + HgCl, —> HgS + 2HCI

HCI + ph-indicator —> pink reaction product

Requirements

The tubes and Drager-Gas detection pumps operation modes are harmonized
to each other. Proper functioning of the tubes may be impaired when used
with other pumps. Observe the Instructions for Use of the pump (Leak
test!). The measured value is applicable only to the place and date of
measurement.

ordnungsgemaBe Funktion der Réhrchen gefahrden.

sung der Pumpe (Dich: ) b h M t gilt nur fiir Ort und
Zeitpunkt der Messung.
Messung durchfiihren und auswerten

A\ WARNUNG

Alle Spitzen der Réhrchen miissen abgebrochen sein, sonst ist eine
Messung nicht méglich. Beim Einsetzen des Réhrchens muss der Pfeil zur
Pumpe zeigen.

Beide Spitzen des Réhrchens im Drager-Rohrchen-Offner abbrechen.

Réhrchen dicht in die Pumpe einsetzen. Pfeil zeigt zur Pumpe.

Luft- oder Gasprobe durch das Réhrchen saugen.

Gesamte Lange der Verfarbung ablesen. Wert mit dem Faktor F fiir die

Luftdruck- + Temperaturkorrektur multiplizieren.

* Pumpe nach Gebrauch mit Luft spiilen.

1 ppm HyS = 1,42 mg HQS/

1 mg HyoS /m® = 0,71 ppm H,S (20 °C, 1013 hPa)

Querempfmdllchkelten
Schwefeldioxid hat bis 1000 ppm keinen Einfluss auf die Anzeige.

* Mercaptane, Arsenwasserstoff, Phoshorwasserstoff und Stickstoffdioxid
werden im Bereich ihrer MAK-Werte ebenfalls angezeigt, jedoch mit
unterschiedlicher Empfindlichkeit.

* Blauséure im MAK-Bereich verfarbt die gesamte Anzeigeschicht hell

orange. Die Anzeige von Schwefelwasserstoff wird dadurch nicht

beeinfluBt.

Weitere Informationen

Auf der Verpackungsbanderole befinden sich Bestellnummer,
Verbrauchsdatum, Lagertemperatur und Seriennummer. Bei Riickfragen die
Seriennummer angeben.

DR

Nach Ablauf des Verbrauchsdatums Réhrchen nicht mehr verwenden.
Réhrchen geméB den 6rtlichen Richtlinien entsorgen oder in der
Verpackung zuriickgeben. Sicher vor Unbefugten lagern.

and

A\ WARNING

All tips must be broken off, otherwise measuring is impossible. When
inserting the tube, the arrow must point towards the pump.

Break off both tips of the tube in the Dréger tube opener.

Insert tube close to the pump. Arrow points towards the pump.

Suck air or gas sample through the tube.

Read the entire length of discoloration. Multiply the value by factor F for

correction of atmospheric pressure and temperature.

¢ Flush pump with air after operation.

1 ppm HyS = 1.42 mg H,S /m3

1 mg HyS /m® = 0.71 ppm HyS (20 °C / 68 °F, 1013 hPa / 14.692 psi)

Cross Sensitivities

¢ Up to 1000 ppm sulfur dioxide has no influence on the reading.

* Within the range of their TLV, mercaptans, arsine, phosphine and
nitrogen dioxide are also indicated, however, with differing sensitivity.

¢ Within its TLV, hydrogen cyanide changes the color of the entire
indicating layer to a light orange. The reading of hydrogen sulfide is not
effected.

Additional Information

The package strip indicates order number, shelf life, storing temperature

and serial number. State serial number for inquiries.

Do not use tubes after the durability has expired. Dispose of tubes in
accordance with the local directives or return in packa-ging. Keep out of
reach of unauthorized persons.

FR - Hydrogéne sulfuré 0,2/b (81 01 991)
Dréger Tube réactif ©

ES - Sulfuro de hidrégeno 0,2/b (81 01 991)
Tubo de control Dréger ®

A\ AVERTISSEMENT

A\ ADVERTENCIA

Le contenu du tube réactif a des propriétés toxiques/irritantes. Ne pas
avaler et éviter tout contact avec la peau ou les yeux. Attention, lors de
I'ouverture, des éclats de verre peuvent étre projetés !

El contenido del tubo de control tiene propiedades toxicas/corrosivas. No
ingerir. Evitar el contacto con la piel o los ojos. Tenga cuidado al abrir,
pueden saltar pequenos trozos de cristal.

Domaine d'utilisation / Conditions ambiantes

Détermination de I'hydrogéne sulfuré (H,S) dans I'air ou les gaz techniques.

Domaine de mesure 10,2246 ppm
Nombre de courses(s) 01

Durée de la mesure :env. 55 sec.
Ecart standard 1+15-20%

Virage de la coloration : jaune — rose

Température 115 °C a4 40 °C, avec des températures de
0 °C a 10 °C, multiplier | valeur de I'échelle
par 1,5. Ecart standard relatif : + 30%.

Humidité : <20 mg/L (correspond & 100 % d'humidité relative & 23 °C)

Facteur de correction : F = 1013/pression d'air réelle (hPa)

Principe réactionnel

HyS + HgCly — HgS + 2HCI

HCI + indicateur pH — produit de réaction rose

Conditions

Le mode de fonctionnement des tubes réactifs et celui des pompes de
détection du gaz Dréger sont ajustés I'un a |'autre. L'utilisation d'autres
pompes peut altérer le fonctionnement correct des tubes réactifs.
Respecter le mode d'emploi de la pompe (test de densité !). La valeur de
mesure n'est valable que pour le lieu et le moment de la mesure.

Analyse et é du résultat

Campo de 1/

Determinacion del sulfuro de hldrogeno (HyS) en el aire y en gases

industriales.

Margen de medicion : 0,2 hasta 6 ppm

Namero de carreras (n) 1

Duracién de la medicion : aprox. 55 sec.

Desviacion e standard relativa : +15 - 20%

Virage de la coloracion :amarillo —> rosa

Temperatura : 15 °C hasta 40 °C, a temperaturas den
0°C a 10 °C multiplicar el valor de escala
por 1,5. Desviacion estandar relativa:
+ 30%.

Humedad: =20 mg/L (corresponde a 100 % HR a 23 °C)

Factor de correccién: F = 1013/presion de aire real (hPa)

Principio de reaccion

H,S + HgCl, —> HgS + 2HCI

HCI + indicador ph —> producto de reaccion rosa

Condiciones

El modo de funcionamiento de los tubos de control y las bombas detectoras
de gas Dréager estan ajustados entre si. La utilizacion de otras bombas
puede poner en riesgo el funcionamiento correcto de los tubos de control.
Tener en cuenta el manual de instrucciones de la bomba (jPrueba de

A\ AVERTISSEMENT

). El valor medido es valido Gnicamente para el sitio y la hora
en que se efectia la medicion.

Toutes les pointes des tubes réactifs doivent étre cassées, sinon, une
mesure est impossible. En insérant le tube réactif, la fleche doit étre
tournée vers la pompe.

* Casserles deux pointes du tube réactif dans le dispositif d'ouvertube des
tubes.

* Insérer afond le tube réactif dans la pompe. La fleche est tournée vers la

pompe.

Aspirer I'échantillon d'air ou de gaz a travers le tube.

Relever la longueur totale de la coloration. Multiplier la valeur par le

facteur F pour la correction de la pression de I'air + de la température.

* Apreés utilisation, rincer la pompe a l'air.

1 ppm HyS = 1,42 mg QS/m

1 mg HyS /m® = 0,71 ppm H,S (20 °C, 1013 hPa)

Sensibilités transversales

¢ Le dioxyde de soufre, jusqu'a 1000 ppm, n'a pas d'influence sur
l'indication.

* Les mercaptanes, I'hydrogéne arsénié¢, I'hydrogéne phosphoré et le
dioxyde d'azote sont également indiqués dans la plage de leurs valeurs
MAK, mais avec une sensibilité variable.

* L'acide cyanhydrique dans la plage MAK colore I'ensemble de la couche
indicatrice en orange clair. L'indication d'hydrogéne sulfuré n'en est pas
influencée.

.

es
Sur la bandelette d'emballage figurent : code de commande, date de
péremption, température de stockage et no de série. Indiquer ce dernier en
cas de réclamations.

Aprés dépassement de la date de péremption, ne plus utiliser les tubes
réactifs. Eliminer les tubes réactifs selon les directives locales ou les
restituer dans leur emballage. A stocker hors de portée des personnes

non autorisées.
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Reali: y evaluacion de la medicion

A\ ADVERTENCIA

Todas las puntas de los tubos de control deben estar rotas porque sino no
es posible realizar una medicion. Al utilizar el tubo de control la flecha
debe indicar hacia la bomba.

* Romper ambas puntas del tubo en el abridor de tubos Dréger.
* Colocar el tubo estanco en la bomba. La flecha indica hacia la bomba.
* Se aspira la prueba de aire o gas a través del tubo de control.

* Leerlaindicacion de la longitud total de la coloracion. Multiplicar el valor
por el factor de la presion atmosférica- + la correccion de temperatura.

* Después de la medicion, la bomba se debe limpiar con aire.

1 ppmHQS—142m HyS/m

1 mg Hyo§ /m® = 0,71 ppm H,S (20 °C, 1013 hPa)

Sensibilidad cruzada

* Eldioxido de azufre en concentracion hasta 1000 ppm no afecta la
indicacion.

* Seindican asimismo dentro del margen de su valor MAK el mercaptano,
la arsenamina, la fosfamina y el bioxide de nitrégeno, mas con diferente
sensibilidad.

* Acido prasico en el rango MAK colorea el nivel de indicacion de color
naranja claro. La indicacion de sulfuro de hidrégeno no se ve afectada
por ello.

Informacién adicional

En la etiqueta del estuche estan indicados: referencia, fecha de caducidad,
temperatura de almacenamiento y n® de fabricacion. En caso de consultas,
indiquennos el n® de fabricacion.

Una vez sobrepasada la fecha de utilizacion, no utilizar mas el tubo de
control. Desechar los tubos de control segun las directivas locales o
devolverlos en su embalaje. Almacenar fuera del alcance de personas no
autorizadas.
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NL - Zwavelwaterstof 0,2/b (81 01 991) Dréger Tube®

DA - Svovlbrinte 0,2/b (81 01 991) Drégerror®

IT - Idrogeno solforato 0,2/b (81 01 991) Dréger Tube®

RU - CepoBogopog 0,2/b (81 01 991) Dréger Tube®

A\ WAARSCHUWING

A\ AvarsEL

A\ AWVERTIVENTO

A\ ocToPoxHo!

De inhoud van het buisje is toxisch en etsend, niet inslikken, contact met
de huid en ogen vermijden. Voorzichtig bij het openen, er kunnen
glassplinters losraken.

Rarets indhold har toksiske/aetsende egenskaber, ma ikke indtages, undga
hud- eller gjenkontakt. Veer forsigtig ved abning, der kan springe
glasspllnter af.

Il contenuto delle fiale ha proprieta tossiche e corrosive, non inghiottirlo,
evitare qualsiasi contatto con la pelle e gli occhi. Fare attenzione nell’aprire
le fiale, potrebbero saltare dei frammenti di vetro.

Copnepxumoe TpyoKku TOKCUYHO/arpeccuBHO. He npuHUMaiiTe BHYTPb,
WCKII04NTE KOHTAKT C KOXeit 1 rna3amu. OTKpbIBaiTe 0CTOPOXKHO -
BO3MOXHO 0BPa30BaHMe OCKONIKOB CTeKNa.

Het meten van zwavelwaterstof (H,S) in lucht en technische gassen.

Meetbereik 10,2 tot 6 ppm
Aantal pompslagen (n) 01

Duur van de meting :ca. 55 sec.
Standaardafwijking :+15-20%

Kleuromslag
Temperatuur

:geel — roze

: 15 °C tot 40 °C, bij temperaturen van
0 °C tot 10 °C de schaalwaarde met
1,6 vermenigvuldigen. Relatieve
standaardafwijking: + 30%.
Vochtigheid: = 20 mg/L (komt overeen met rel. luchtvochtigheid van
100% bij 23 °C)

Correctiefactor: F = 1013/effectieve luchtdruk (hPa)

Reactieprincipe

H,S + HgCl, —>HgS + 2HCI

HCI + ph-indicator —> roze reactieproduct

Voorwaarden

De buisjes en de Drager-gasdetectiepompen zijn qua werking op elkaar
afgestemd. Het gebruik van andere pompen kan de correcte werking van de
buisjes in gevaar brengen. Gebruiksaanwijzing van de pomp (lektest!)
lezen. De gemeten waarde geldt slechts voor plaats en tijdstip van de
meting.

Uitvoering van de meting en beoordeling van het meetresultaat

A\ WAARSCHUWING

Alle uiteinden van de buisjes moeten afgebroken zijn, anders is een meting
niet mogelijk. Bij het plaatsen van het buisje moet de pijl naar de pomp
wijzen.

* Beide uiteinden van het buisje afbreken in de Dréger buisjes-opener.

* Buisje dicht in de pomp plaatsen. Pijl wijst naar de pomp.

¢ Lucht- of gasmonster door het meetbuisje zuigen.

* De totale lengte van de verkleuring aflezen. Waarde vermenigvuldigen
met de factor F voor luchtdruk- + temperatuurcorrectie.

* Pomp na gebruik doorspoelen met schone lucht.

1 ppm HyS = 1,42 mg HyS/m 3

1mg HyS /m® = 0,71 ppm H,S (20 °C, 1013 hPa)

Specmcnent (kruisgevoeligheid)

Zwaveldioxide heeft tot 1000 ppm geen invloed op de meting.

* Mercaptanen, arseenwaterstof, fosforwaterstof en stikstofdioxide
worden binnen het bereik van de MAC-waarde ervan ook aangeduid,
echter met een afwijkende gevoeligheid.

¢ Blauwzuur verkleurt binnen het bereik van de MAC-waarde ervan de
gehele aanwijslaag naar lichtoranje. De aanduiding van zwavelwaterstof
wordt daardoor niet beinvloed.

Verdere informatie

Op de verpakkingsbanderol worden het bestelnummer, de uiterste
gebruiksdatum, de bewaartemperatuur en het serienummer aangegeven. Bij
specifieke vragen/klachten dient u het serienummer op te geven.

Na het verstrijken van de gebruiksdatum buisjes niet meer gebruiken.
Buisjes conform de plaatselijke richtlijnen afvoeren of in de verpakking
retourneren. Veilig opslaan ter voorkoming van gebruik door onbevoegden.

Mallng af svovlbrlnte (HZS) i luft og tekmske gasser.
Méaleomrade 10,2 til 6 ppm
Antal pumpeslag (n) 1

Maletid : ca. 55 sekunder
Standardafvigelse 1+15-20%
Farveaendring :gul — rosa

: 15 °C til 40 °C, ved temperaturer fra 0 °C
til 10 °C skal skalaveerdien ganges med
1,5. Relativ standardafvigelse: + 30%.
Fugtighed: = 20 mg/L (sv. til. 100 % rf. ved 23 °C)

Korrekturfaktor: F = 1013/aktuelt lufttryk (hPa)

Reaktionsprincip

H,S + HgCl, — HgS + 2HCI

HCI + ph-indikator — rosa reaktionsprodukt

Forudszetninger

Rarenes funktion er afstemt efter Drager-gassporepumpernes funktion.
Anvendelse af andre pumper kan bnnge rarenes korrekte funktion i fare. Se
brt isningen til pumpen ( 1). Den aflaeste veerdi er en
ojeblikskoncentration.

Maling og analyse

Temperatur

A\ AVARSEL

Alle spidser af rerene skal vaere knaekket, da en maling ellers ikke er mulig.
Nar roret saettes i, skal pilen pege mod pumpen.

Begge spidser knaekkes af raret ved hjeelp af rarabneren.

Raret saettes teet ind i pumpen. Pilen skal pege mod pumpen.

Luft- eller gasproven suges gennem proveraret.

Den samlede leengde af det farvede pavisningslag aflaeses. Veerdien

multipliceres med faktoren F for at korrigere for lufttryk + temperatur.

¢ Skyl pumpen med luft efter brug.

1 ppm HyS = 1 42 mg HyS/m

1 mg HyoS /m® = 0,71 ppm Hy,S (20 °C, 1013 hPa)

Interfererende stoffer

* Svovldioxid op til 1000 ppm har ingen indflydelse pa visningen.

* Mercaptan, arsin, hydrogenphosphid og nitrogendioxid i koncentrationer
i omradet omkring deres greensevaerdier pavises ligeledes, dog med
forskellig felsomhed.

* Hydrogencyanid i koncentrationer omkring graenseveerdien farver hele

pavisningslaget lyst orange. Pavisningen af svovlbrinte pavirkes ikke

heraf.

Qvrige informationer

Bestillingsnummer, holdbarhedsdato, opbevaringstemperatur og
serienummer fremgar af banderolen pa emballagen. Angiv venligst
serienummer ved henvendelse.

Campi d
Determinazione dell'idrogeno solforato (HZS) nell'aria e nei gas tecnici.

Campo di misurazione :0,2-6 ppm
Numero pompate (n) 01

Durata della misurazione :ca.55s
Variazione standard :+15-20%

Viraggio di colore
Temperatura

: giallo — rosa

115 °C-40 °C, a temperature comprese tra
0 °C e 10 °C moltiplicare per 1,5 il valore
della scala. Variazione standard relativa:

+ 30%.

Umidita: < 20 mg/I (corrisp. a 100 % UR a 23 °C)

Fattore di correzione: F = 1013/pressione dell'aria effettiva (hPa)

Principio di reazione

HyS + HgCl, —> HgS + 2HCI

HCI + indicatore pH —> prodotto di reazione rosa

Requisiti

Le fiale e le pompe di rilevamento gas Drager funzionano in sintonia tra loro.
L'impiego di altri tipi di pompe pud compromettere il corretto funzionamento
delle fiale. Osservare le istruzioni d’'uso della pompa (test di tenutal). Il
valore di misurazione vale solo per il luogo ed il momento in cui & svolta la
misurazione.

E e e ione della mi

A\ AVVERTIVENTO

Bisogna rompere tutte le punte delle fiale, altrimenti non & possibile
effettuare una misurazione. Nel sistemare la fiala, la freccia deve essere
rivolta verso la pompa.

* Rompere entrambe le punte della fiala nell'aprifiale Dréager.

* Fissare bene la fiala nella pompa. La freccia ¢ rivolta verso la pompa.

* Aspirare il campione di aria o gas attraverso la fiala.

* Rilevare la lunghezza totale del tratto del viraggio. Moltiplicare il valore
per il fattore F per la correzione della pressione dell'aria e della
temperatura.

* Spurgare con aria la pompa dopo averla utilizzata.

1ppm HyS = 1,42 mg HyS/m 3

1mg HyS /m® = 0,71 ppm H,S (20 °C, 1013 hPa)

Effetti di sensibilita trasversale

* L'anidride solforosa fino a 1000 ppm non influisce sull'indicazione.

* Nell'ambito dei rispettivi valori limite MAK; i mercaptani, I'arsina, la fosfina
e il biossido d'azoto vengono altrettanto indicati, ma con una sensibilita
differente.

* Nell'ambito dei valori MAK, I'acido cianidrico cambia il colore di tutto lo
strato indicatore facendogli assumere una colorazione arancio chiaro.
L'indicazione dellidrogeno solforato non subisce alcuna variazione.

Raret ma ikke anvendes efter udlgb af anvendelsesdatoen. Raret skal
bortskaffes i henhold til nationale forskrifter eller returneres i emballagen.
Skal opbevares utilgeengeligt for uvedkommende.

Sulla fascetta della confezione sono riportati numero d'ordinazione, data di
scadenza, temperatura di conservazione e numero di serie. In caso di
consultazioni indicare il numero di serie.

Dopo la data di scadenza non utilizzare piti la fiala. Smaltire le fiale
attenendosi alle normative vigenti a livello locale oppure rispedirle indietro
nella loro confezione. Conservare le fiale al sicuro fuori dalla portata di
persone non autorizzate.
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06nactb i cpeppl

Onpepnenexne conepxanns ceposonopo.u,a (H2S) B BO3AYXE 1 TEXHUYECKMX

rasax.

JlnanasoH uamepeHwii :0,2-6ppm

Yucno kaykos (n) o1

Bpewms namepeHus tok.55¢

CTaHaapTHOE OTKIOHEHUe :+15-20%

ViameHeHue ugeta IKeNTblii —> pO308Bblit

Temnepartypa :15°C - 40 °C, npu Temneparypax ot 0 °C
110 10 °C LeHy ieNeHns WKanbl YMHOXWTb Ha
1,5. OTHocUTENbHOE OTKNOHeHue: * 30 %.

BnaxHocTb: p 20 Mr/n (coots. 100% oTH. BA1. npu 23 °C)

MonpaBoyHblii KoapduumenT: F = 1013/dpakTnyeckoe nasnexne Bosayxa (rfa)

MpuvHUMN peakumm

H,S + HgCl, — HgS + 2HCI

HCI + ph-uHaukatop — pO30BbIit NPOAYKT peakLmuu

YcnoBus NpoBeAeHUs aHanNU3o0B

MPUHLWMNBI AEACTBIS UHANKATOPHBIX TPYBOK M HACOCOB-ra3oonpeaenvTenei
Dréger B3anMHO COracoBaHbl. Vicnonb3osaxve apyrux HaCOCOB MOXET
nospeauTh Haanexaulemy GyHKUMOHMPOBAHMIO MHAVKATOPHBIX TPYOOK.
Co0I0/aTh MHCTPYKLMIO MO IKCMTyaTaUmum Hacoca (UCMbITaHne Ha

rep ocTb!). Mony pe3ynbTaThl AEICTBUATENbHbI TONbKO B
MECTE 1 B MOMEHT U3MEpPEHUsI.

n i 1 OLleHKa p

A\ ocToPoxHo!

Bce KOHLibI IHAWKATOPHBIX TPYOOK CeayeT 0610MaTh, Haye 3mMepeHne
MPOBECTI HEBO3MOXHO. P11 MCNONBE30BAHUN UHAVKATOPHOW TPYOKN
CTpenka fomkHa ObITh HanpaeneHa B CTOPOHY Hacoca.

O6nomartb 06a koHua TpyGku B oTKpbiBaTene Drager.

MnoTHo BCTaBMTL TPYOKY B Hacoc. CTpenka IoMmkHa ykasbiBaTh Ha HAcoC.
Mpokayatb Yepes Tpybky Npoby BO3ayxa unw rasa.

3amepuTb BCIO I/IMHY y4acTka N3MEHeHWs LBEeTa. YMHOXWTb NoKasaHWst
Ha k0o PuLMeHT F An5 yueTa aTMOCHEPHOT0 JaBNeHUs U Ha
TemneparypHbiit kO3hGULNEHT.

+ Tocne ncnonb3osaHms I'I:POIZLyTb HacoC BO3/JXOM.

1ppm HoS = 1,42 Mr HoS/m

1 mr HoS /M3 = 0,71 ppm HyS (20°C, 1013 rla)

DR

n pecTHas YyBCTBU
. Ceposouopou npu KoHueHTpauwsx 4o 1000 ppm He BAMSIET Ha
VHAMKALMIO.

* MepkanTaHbl, MbLLBAKOBUCTbI BOAOPOA, , GOCHOPUCTLI BOAOPOA, 1
[IBYOKMCb a30Ta Takxxe 0GHapyX1BaIOTCS NPy MHAVKALWUN, OBHAKO C
Pa3NNYHOI YYBCTBUTENBHOCTBIO.

*  CuHWNbHas KUCNOTa B Npesienax onyCTAMON KOHLEHTPALY U3MEHSIET
LiBET BCEr0 MHAVKATOPHOrO CIOSt Ha CBETN0-0PaHXEBIiA. Mpn aTom
BMSIHUE HA MHAVKALMIO CEPOBOAOPO/A HE OKa3biBAeTCs.

n &

Ha GaHpeposnb ynakoBKi HAHECEHbI HOME 3aKkasa, CPOK FOAHOCTH,

Temneparypa xpaHeHus 1 cepuiiHbIi Homep. Mpu 3anpocax ykaabiBaiTe

CEpUIAHbI HOMEP.

Tocne ncteyenns cpoka rogHOCTM TPYOKY GoMbLLE He MCMOSb30BaTh.
YTUAM3aLMIO MHANKATOPHBIX TPYOOK NPOV3BOANTL B COOTBETCTBUM C
MECTHbIMW HOPMATVMBHBIMW AOKYMEHTaMW NN BO3BPALLATL MX B yNakOBKe.
XpaHVITb B MeCTe, HeAOCTYNHOM ANS NMOCTOPOHHUX.
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